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ADVERTENCIA

Este resumen de Analogia Latina estd destinado
a mis alumnos del Liceo Popular “Andacollo”, donde
se estudia el Latin en el Primer Ciclo, como ramo
obligatorio. Tratindose de niftos, es evidente que no
se les puede ensediar a ellos este idioma en la forma
cientifica —exacta— que se emplea habitugimente en
las Gramdticas.

El poco espacio de que disponia, v mi deseo de
sintetizar al mdximum, me han obligado a prescindir
de muchas materias que no he considerado estricta-
mente indispensables; de tal modo que ha resultado
un Latin algo ficticio (una especie de “Latin Bdsico”,
al estilo de ese “Inglés Bdsico en 15 lecciones” que
encontramos en todas las librerias de tercer orden);
pero que —segun creo— cumplird el fin a que se le
destina.

R. M. F.



PRONUNCIACION DEL LATIN

El Latin se pronuncia con pequeiias diferencias, segin el
pais en que se estudia: asf, se habla de “pronunciacién italiana”,
“pronunciaciéon alemana’”, ‘pronunciacién espafiola”, etc. En
general, podemos decir que la pronunciacion mas cientifica es
1a llamada ‘“‘alemana’”, pues es la que mas se asemeja a la usada
por los Romanos en su Edad de Oro.

No obstante, en estas lecciones usaremos la pronunciacion
italiana, por razones practicas y liturgicas. Asi leeremos el
Latin, tal cual esta escrito, con los siguientes cambios:

AE y OE: E. Ejemplo: Resae (Rose),

TI (seguido de voeal): CI (menos cuando es inicial, o va
precedida de s o x). Ejemplo: Natio (Nacio).

C (seguida de e o i): Ch. Ejemplo: Circa (Chirca).

J: Y. Ejemplo: Jus (Yus). '

G (seguida de e o i): Y. Ejemplo: Genu (Yenu).

CH: K. Ejemplo: Christus (Kristus). -

PH: F. Ejemplo: Philosophia (Filosofia).

GN: N, Ejemplo: Agnus (aiius).

QU: CU. Ejemplo Quintus (cuintus).

LL: L-L, Ejemplo Ille (il-le).

CONCEPTO DE DECLINACION

En Castellano, la terminacion del substantivo nos indica ge-
neralmente el género y el numero de la palabra (mesas). En
Latin, ademas de indicarnos el género y el nfimero, nos indican
también el oficio: suplen a las preposiciones: de, para, a, en, ete,,
0 nos indican el papel gque desempeiia la palabra dentro de la
oracion gramatical,

SIGNIFICADO DE LOS CASOS

NOMINATIVO: el, un., Da el nombre a la cosa. En este
Caso va el sujeto de la oracion.

GENITIVO: de. Indica posesion, materia o cualidad.

DATIVO: a, para. Indica la persona o cosa en quien recae,
indirectamente, el dafio o provecho de lo expresado por el
verbo, Ocupa generalmente el lugar del! Complemento indirecto.

ACUSATIVO: a. Indica la persona o cosa en quien recae
directamente la accién expresada por el verbo. (Es la cosa
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“amada”, “vista”, “alabada”, etc.). Es el complemento directo en
la oracién.

VOCATIVO: ;oh!. Indica la persona o cosa a quien se habla.

ABLATIVO: con, en, por, ete. Indica otras circunstancias di-
versas de las anteriores, que determinan al sujeto o al predicado.
En general, hace el oficio de complemento circunstancial. Este
Caso (como también a veces el Acusativo) suele ir precedido
de una preposicion.

REGLAS GENERALES PARA TODA DECLINACION

a) En toda declinacion, sélo cambia la terminaciéon de Ia
palabra: la raiz permanece siempre igual.

b) La raiz de una palabra se conoce, colocandola en Ge-
nitive y quitindole su terminacién caracteristica.

¢} El Vocativo es siempre igual al Nominativo; excepto en
lag palabras terminadas en -—us de la Segunda Declinacién.

d) El Dative y el Ablative del plural siempre son iguales.

e) En los nombres neutros, tanto en singular como en plu-
ral, tres Casos son iguales: Nominativo, Acusativo y Vocativo.
En plural, estos tres Casos terminan en —a.

PRIMERA DECLINACION
MODELO: Rosa, rosae: La rosa.

SINGULAR
NOMINATIVO ros a la rosa
GENITIVO T0S Ae de la rosa
DATIVO ros ae para la rosa
ACUSATIVO res am ala rosa
VOCATIVO rosa ioh rosa!
ABLATIVO ros a en la rosa
PLURAL

NOMINATIVO ros ae las TOSAas
GENITIVO ros arum de las rosas
DATIVO rosis para las rosas
ACUSATIVO ros as a las rosas
VOCATIVO ros ae ioh rosas!
ABLATIVO ros is en las rosas
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1.—Del mismo modo que “rosa”, se declinan todas las pa-
labras cuyo Genitivo termine en —ae,

2.—El Nominativo de todas las palabras de esta Primera
Declinacién termina en —a,

3.—Todas las palabras de esta declinacion son de género fe-
menino, menos: nauta (marinero), poéta (poeta), incola (habi-
lante), agricola (agricultor), y otras pocas mas, que son de gé-
rero masculino, por indicar oficio de vardn.

4—Algunas palabras de esta declinacién tienen su Dativo y
Ablativo plural terminados en —abus, para no confundirse con
otras semejantes de la Segunda Declinacién. Estas son: anima
(alma), {ilia (hija), famula (empleada), serva (esclava), capra
(cabra), equa (yegua), y otras pocas mas.

VOCABULARIO:

ecclesia, ae iglesia aguila, ae aguila
columba, ae paloma aqua, ae agua
lacrima, ae lagrima laetitia, ae alegria
via, ae camino vita, ae vida
schola, ae clase puella, ae nifa
aula, ae sala tabula, ae pizarréon
porta, ae puerta mensa, ae mesa
sapientia, ae sabiduria fenéstra, ae ventana
silva, ae selva sella, ae silla

;Qué significa: eclesiastico, via férrea, portero, silvestre,
acuatico, vital, viaje?

SEGUNDA DECLINACION
MODELO: Déminus, domini: El sefior.

! SINGULAR PLURAL
\ N. domin us déomin i
; G. doémin i domin érum
D. démin o domin is
| A, ddémin um domin os
| V. doémin e domin i
,: A. démin o démin is i




1.—El Genitivo de esta Declinacién termina en —i.

2—FE]l Nominativo termina generalmente en —us. También
puede terminar en —er y —um. Hay una palabra en —ir: Vir,
viri (varon), )

3.—Los nombres terminados en —us siguen en todo al Mo-
delo; menos Deus (Dios), agnus (cordero), chorus (coro), popu-
lus (4lamo), y pinus (pino); cuyo Vocativo singular termina en
—us.

4—Los nombres terminados en —er tienen Vocativo en
~—er.
» 5.—Filius (hijeo), genius (genio), y los nombres propios ter-
minados en —ius hacen ¢l Vocativo en i: Antonius (Antoni).

6.—Los nombres terminados en —um son Neutros, y por lo
tfanto hacen también en —um el Acusativo y Vocativo del sin-
gular. En plural, estos tres casos terminan en —a.

7.—Todas las demas palabras son masculinas; excepto:
erémus (desierto), y otras pocas, que son de género femenino;
¥y virus (veneno), pélagus (mar), y otras, que son Neutras.

VOCABULARIO:
amicus, i amigo pépulus, i pueblo
angelus, i angel servus, i esclavo
avus, i ‘ abuelo socius, ii compafiero
campus, i campo gladius, ii espada
digitus, i dedo puer, pueri nino
équus, i caballo faber, fabri obrero
fluvius, ii rio aper, apri jabali
hortus, i jardin liber, libri libro
inimiecus, i enemigo magister, tri maestro
ludus, i juego templom, i templo
médicus, i médico bellum, i guerra
morbus, i enfermedad regnum, i reino
mundus, i mundo metallum, i metal
dculus, i ojo periculum, i peligro

&Qué significa: impresiones digitales, virulento, equitacion,
via fluvial. hortelano, morboso, oculista, popular, servil, pueri-
cultura, fabricante, belicoso, sociable?
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PRIMERA CLASE DE ADJETIVOS

NIODELO: Bonus, bona, bonum: Bueno.

SINGULAR
N.bon us — a —_um
G. bon i — ae — i
D, bon o — ae — O
A.bon um — am -— um
V.bon e —— — um
| A.bon o -_a —0

PLURAL
bon i —ae —_a
bon orum -— arum — orum
bon is —is —is
bon eos —. a8 —a
bon i -—ae —2
bon is —is - i§

1.—E1 Adjetivo debe estar siempre en el mismo Caso, Gé-
nero y Namero que el Substantivo a que acompaiia.

2~—Esta Primera Clase de Adjetivos tiene tres termina-
ciones: —us para el género masculino, —a para el género feme-
nino, —wm para el género neutro.

3.—Algunos adjetivos de esta Primera Clase tienen el No-
minativo singular masculino en —er, y en —er también el co-
rrespondiente Vocativo.

magnus-a-um
amarus-a-um
parvus-a-um
albus-a-um
apertus-a-um
clausus-a-um
longus-a-um
malus-a-um
meus-a-um
tuus-a-um
suus-a-um

+/Qué significa: magnifico,

VOCABULARIO

longitud, plenilunio?

grande
amargo
pegqueiio
blanco
abierto
cerrado
largo
malo
mio
tuyo
suyo

noster-tra-trum
vester-tra-trum

niger-gra-um-
piger-gra-um
plenus-a-um

.pulcher-chra-um

ruber-bra-um
noxius-a-um
multus-a-um
gratus-a-um

— T —

nuestro
vuestro
negro
perezoso
lleno
hermoso
rojo
danino
mucho
agradable

apertura, clausura, medida de



TERCERA DECLINACION

MODELO: Sermo, serménis: El discurso.

SINGULAR PLURAL
N. sermo sermén es
G. sermon is sermon um
D. sermén i sermon ibus
A. sermén em sermoén es
V. sermo sermén es
A. sermoén e sermén ibys

1-—E! Genitivo de esta Declinacion termina en —is. El No-
minativo tiene muchas terminaciones.

2.—Las palabras de esta Declinacién pueden ser de género
masculino, femenino o neutro.

3.—FEn la tercera declinacién hay dos grandes grupos de
palabras:

a) Imparisilabas {(como “sermo”: el Genitivo tiene una si-
laba mas que el Nominativo).

b) Parisilabas (como ‘“caro, carnis” -—la carnc—: tiene
el Genitivo igual nimero de silabas que el Nominativo). Todas
estas palabras tienen el Genitivo plural terminado en —ium,

4 -_Por excepcion a la regla anterior, tienen Genitivo plu-
ral en —ium los “imparisilabos” siguientes:

a) Aquellos cuya raiz termina en doz consonantes: mons,
montis (monte); dens, dentis (diente); nox, noctis (noche); os,
ossis (hueso); cor, cordis (corazén); urbs, urbis (ciudad); ars,
artis (arte); y otros.

b) Algunos monosilabos: lis, litis (pleito); mus, muris, (ra-
t6n); mas, maris (macho); nix, nivis (nieve); faux, faucis (gar-
ganta).

5.—Por exeepciéon tienen Genitive plural en —um los “pa-
risilabos” siguientes; pater, patris (padre); mater, matris (ma-
dre); frater, fratris (hermano); semex, senis (anciano); canis,
canis (perro); juvenis, juvenis (joven); vates, vatis (adivino);
vélucris, vélueris (pdjaro).



6.—Tienen Acusativo en —im y Ablativo en —i: sitis, sitis
(sed);tussis, tussis (tos); poésis, poésis (poesia); y otros pocos.

7.—Las palabras terminadas en —al, —ar, —e son de gé-
nero neutre: estos neutros tienen el Ablativo singular en —i, el
Nominativo plural en —ia y el Genitivo plural en —ium.

8 ~Hay algunas palebras que tienen diversas terminacio-
nes para un mismo caso: no las estudiaremos.

VOCABULARIO

MASCULINOS:

homo, héminis hombre sacerdos, sacerdotis

leo, lednis le6n civis, civis ciudadano
rex, regis rey hostis, hostis enemigo
miles, militis soldado fles, floris flor
FEMENINOS:

lex, legis ley navis, navis nave
natio, natiénis nacién fames, famis hambre
imago, imaginis imagen ovis, ovis oveja
uxer, uxoris esposa vestis, vestis vestido
NEUTROS:

caput, capitis cabeza animal, lis animal
corpus, cérporis cuerpo tribunal, lis tribunal
onus, éneris carga calcar, ris espuela
tempus, témporis tiempo altare, ris altar
vulnus, vilneris herida mare, ris mar

Qué significa: legislador, nocturno, éseo, cordial, radio ur-
bano, senil, vaticinar, cédigo civil, hostilizar, uxoricidio, pena
capilal, vulnerable?



SEGUNDA CLASE DE ADJETIVOS

ler, MODELO: Levis, leve: Liviano.

I' SINGULAR PLURAL
N. lev is —e lev es — ia
G. lev is lev ium
D. lev i lev ibus
A levem -~ e lev es — ia
V. lev is — e lev es — ia
F A lev i lev ibus

1—Estos Adjetivos tienen dos terminaciones: la primera
{levis) se usa para los géneros masculino y femenino; la segunda
{leve) es para el neufro.

2-—Hay algunos Adjetivos de esta clase que tienen una
forma especial en —er para los Substantivos masculinos, en el
Nominativo y Vocativo del singular,

2° MODELO: Félix: Feliz.

SINGULAR PLURAL
II N. felix felic es —_ ia
| G. felic is felic ium
D. felic i felic ibus
A, felic em — felix felic es -— ia
V. felix felic es —ia
A. felic i felic ibus

1.—Estos Adjetivos tienen sélo una terminacién para los
tres géneros; sin embargo, el neutro tiene terminacién propia
en el Acusativo, v en los tres casos correspondientes del plural.
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VOCABULARIO

hrevis, e breve céler-leris-ere rapido
débilis, e débil acer-acris-acre agrio
facilis, e facil audax, audacis audaz
difficilis, e difieil ferox, ferocis feroz
dulcis, e dulce mendax, mendacis mentiroso
fortis, e fuerte diligens, éntis aplicado
gravis, e pesado ingens, ingéntis enorme
immortalis, ¢ inmortal potens, poténtis poderoso
wtilis, e til prudens, éntis prudente
inutilis, e inutil sapiens, éntis sabio
omnis, e todo clemens, éntis clemente
horribilis, e horrible velox, velocis veloz

,Qué significa; fortaleza, ley de gravedad, omnipotente, ace-
lerar, levitacion?

CUARTA DECLINACION

MODELO: Sensus, sensus: El sentido.

]
;‘ SINGULAR PLURAL i
i 'N. sens us sens us |
! G. sens us séns unm |
i D. sens ui séns ibus |
| A. sens um sens us 1-
f V. sens us sens us
] A. sens n séns ibus
) i

1.—Las palabras de esta Declinacion pueden terminar en
—us (masculino y femenino) y .en —u (neutras).

2-—Por excepeion tienen Dativo y Ablativo plural en
—ubus las siguientes palabras: acus (aguja); arcus (arco); artus
(miembro); lacus (lago); portus (puerto); quercus {(encina);
specus (cueva); tribus tribu),
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VOCABULARIO

MASCULINOS:

auditus, us eido fructus, us fruto
cantus, us canto metus, us miedo
exércitus, us ejéreito motus, us movimiento
fluctus, us ola risus, us risa
FEMENINOS:

manus, us mano SOCrus, us suegra
NEUTROS:

cornu, us cuerno genu, us rodilla

+Qué significa: auditorium, fluctuar, corneo, fructificar, me-
ticuloso, genuflexién?

QUINTA DECLINACION

MODELOQ: Dies, diéi: El dia.

|
SIGULAR PLURAL |
N. di es di es ;
G. di éi di erum :
D. di éi di ebus
A, di em di es
V. di es di es
A. di e di ebus i

1.—Los Substantivos de esta Declinacion sélo tienen sin-
gular; excepto “dies” y “res, rei” (cosa).
2 ~Todos son femeninos, menos “meridies” (mediodia).

VOCABULARIO

facies, €i cara requies, éi descanso
fides, é€i fe series, €i serie
planities, éi llanura spes, €i esperanza

:Qué significa: polvos faciales, claridad meridiana, fide-
lidad?
—12 —



COMPARATIVOS Y SUPERLATIVOS

Bl Comparativo y el Superiativo se forman afadiendo:
~—ior, ius a la raiz del Adjetivo, para el Comparativo; —issimus,
a, um, para el Superlativo (lev ior, lev ius: mas liviano; levissi-
mus, a, um: muy liviano).

DECLINACION DEL COMPARATIV(Y

. SINGULAR PLURAL

] N. felic ior ius felic iéres iora |
3 G. felic ioris felic iérum

! D. felic iori felic ioribus :

s A. felic iérem ius felic iores iora

] V. —m——— —_———

i A. felic iore felie iéribus

1.—Los Adjetivos en —er hacen el Superlativo en-érrimus
(nigérrimus: muy negro).

2.—Hacen el Superlativo en —illimus estos seis adjetivos:
{acilis, difficilis, similis (parecido); dissimilis (distinto); gracilis
{delgado); humilis. (humilde): humillimus.

3.—El1 Superlativo se declina como: “Bonus™.

4.—FE! “que” después de Comparat. — quam.

5—ALGUNOS ADJETIVOS ESPECIALES:

bonus melior optimus bueno, mejor, optimo
malus pejor peéssimus malo, peor, pésimo
magnus major maximus grande, mayor, maximo
parvus minor minimus pequefio, menor, minimo
multus plus plirimns mucho, mas, muchisimo

6.—Los Adjetivos en —us precedida de vocal carecen de
Comparativo y Superiative.

7 —Ciertos Adverbios, acompafiando al Positivo, suplen la
faita de los otros grados: magis dubius (mas dudoso), minus du-
bius (menos dudoso); valde dubius (muy dudoso); minime du-
hius (cierto).
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unus

duo

tres
_quattuor
quingque
sex
septem
octo
novem
decem
undecim
duddecim
trédecim
14 quattuérdecim 50 guinquaginta

quindecim

10
20
30
49
50
60

ADJETIVOS NUMERALES

16 sédecim

17 septémdecim
18 duodeviginti
19 undeviginti
20 viginti

21 viginti unus
22 viginti duo
23 viginti tres
28 duodetriginta
29 undetriginta
30 triginta

31 triginta unus
40 quadraginta

60 sexaginta

ORDINALES

primus ks
secundus 8¢
tertius 90
quartus 10°
quintus 11¢
sextus 12¢

70 septuagintia
80 octoginta
90 nonaginta
100 centum
200 ducenti
300 trecenti
400 guadringenti
500 quingenti
600 sexcenti
700 septingenti
800 octingenti
900 nongenti
1000 mille
2000 duo millia
3000 tria millia

séptimus
octavus
nonus
décimus
wmndécimus
duodécimus

1.—Los numerales ordinales se declinan como “bonus”.

2.—Los numerales cardinales son -indeclinables; salvo las
centenas, de 200 a 900, que se declinan por el plural de “bonus’;
y las tres primeras unidades, que tienen la siguiente declinacion:

N.
GQ
D.
A.
V’
A'

unus-a-ym ‘duo-ae-o

unius duérum-irum-érum
uni duodbus-abus-obus
unum-am-ngm duos-as-o0

uno-a-o duébus-abus-obus

tres - tria
trium
tribus -
tres - tria

tribus
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PRONOMBRES PERSONALES
Ego: Yo Tu: Ta

| SING. PLURAL SING. PLURAL
I N. ego nos tn vos
| G. mei nostrum tui vestrum

D, mihi nobis tibi vobis

A. me nos te vos
l V. —— ————— tu vos
i A, me nobis te vobis

1.—No existe pronombre personal de 3* Persona. Hacen sus
los Pemosirativos: is, iste, ille, cuya declinacién pondre-

veees
mos m

2.~—La preposicién ‘“cum” {(con) se postpone al pronombre

4s adclante.

personal: nebiscum (con nosotros).

DEMOSTRATIVOSb Y DETERMINATIVOS
Hie - Haee - Hoe: Este.

SINGULAR PLURAL
}
N. hic haec hoc hi hae haee I
G. hujus horum harum horum
D. huic his
A. hunc hane hoe hos has haee
Vi —e —e e | ——e —_—— ———
A, hoc hac hoc his )
Is - "'Ea - Id: Este, él.
!N. is ea id et eae ea
G. ejus eorum earum eorum
'D. ej | eis
‘A, eum eam id \ eos eas ea
V., —— _— |
‘A, eo ea eo ; eis
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Hle - Ila - Illud: Aquel.

N. ille illa illad illi illae illa

G. illius illoromt  illarum illorum
D. illi | illis

A. illum illam illud illos ilias illa [
V. —— ——

A, illo illa ille illis

1.—Igual que “ille”, se declinan:; Iste, ista, istud (ese); Ipse,
ipsa, ipsum (el mismo).

PRONOMBRE - RELATIVO

Qui - Quae - Quod: Que (quien, el cual).

|

i N. qui quae guood lqui quae quae »
G. cujus quorum guarum gquorum
D. cui quibus .
A. quem quam quod | ques quas quae '
V, —— ——
A. quo qua  quo | quibus .

Igual que “qui”’, se¢ declina: Quidam, quaedam, quoddam
(algGn), cuya terminacién —dam es invariable.

ORACIONES DE RELATIV(Q

El Pronombre Relativo debe concordar con ¢l antecedente
en Género y Numero.

El Pronombre Relativo debe estar en el Caso que le corres-

ponda, segun el oficiec que desempeiie dentro de la oracién de-
pendiente:

El nifio “que” viste tad en el camino.
Puer quem vidisti in via (complem. Directo).
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VERBOS

1.—VERBO AUXILIAR. — En Latin existe s6lo un verbo
suxiliar: “Esse”, cuya conjugacion es irregular. Se puede tra-
ducir: Ser, Estar, o Haber (en las Terceras Personas).

2.—Tal como “esse”, se conjugan los siguientes verbos, cu-
yo prefijo es invariable: ’

absum abfui abésse estar ausente
adsum adfui adésse estar presente
desum défui deésse faltar
intersum intérfui interésse intervenir
obsum obfui obésse danar
praesum praéfui praeésse presidir
prosum préfui prodésse aprovechar
supersum supérfui supereésse quedar
3~—VERBOS REGULARES. — Hay cuatro conjugaciones

(con su correspondiente Voz Activa y Pasiva).

a) Pertenecen a la 12 todos los verbos cuyo infinitivo ter-
mina en —are.

b) Pertenesen a la 2% los verbos cuyo .infinitive termina
on —eére. :

¢) Pertenccen a la 3?* los verbos cuyo infinitivo termina
¢n —ere (sin acento).

d) Pertenecen a la 42 los verbos cuyo infinitivo termina
on —ire,

4 —“Enunciar’ un verbo significa decir sus cuatro formas
fundamentales, de las que se derivan todas las demas. Estas son:
14 persona del Presente de Indic. (amo); 1% persona del Preté-
rito Perfecto (amavi); Supine (amatum); Infinitive (amare).

5.—VERBOS DEPONENTES. — Son aquellos que tienen
conjugacion pasiva y significacion activa. SEMIDEPONENTES
son aquellos que tienen solamente conjugacién pasiva (con sig-
nificacion activa) en algunos tiempos.
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Laboro
Porto
Pugno
Hénoro
Laudo
Postulo
D6

Doceo
Habeo
Naceo
Déleo
Video

Credo
Dico
Lego
Scribo
Vivo

Scio
Néscio
Obédio
Apério
Venio

Hértor
Confiteor
Mérior
Largior

VOCABULARIO

PRIMERA CONJUGACION

laboravi laboratum
portavi portitum
pugnavi pugnitum
honoravi  honoratum’
laudivi laudatum
postulavi  postulitum
dedi datum

laborare
portare
pugnare
honorare
laudare
postulare
dare

SEGUNDA CONJUGACION

décui doctum
habui hibitum
nécui noécitum
delévi delétum
vidi - visum

docére
habére
nocére
delére
vidére

' TERCERA CONJUGACION

eredidi créditum
qQixi dictum
legi lectum
seripsi - scriptum
vixi vietum

crédere
dicere
légere
scribere
vivere

CUARTA CONJUGACION

seivi seitum
nesecivi unescitum
obedivi obeditum
apérui apértum
veni ventum

scire
nescire
obedire
aperire
venire

VERBOS DEPONENTES

hortatus sum  hortari
conféssus sum confitéri

mértuus sum  mori
largitus sum largiri
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trabajar
llevar
pelear
honrar
alabar
pedir
dar

ensehar
tener
danar
borrar
ver

creer
decir
leer
escribir
vivir

saber
ignorar
obedecer
abrir .
venir

exhortar
confesar
morir
dar



VERBO “Esse’:

Ser, esiar, haber.

P-—

]
sum I soy fixi i. fui
es eres fuisti i fuiste
est es fuit 1 fué
sumus somos fuimus | fuimos
estis shis fuistis i {fuisteis
sunt son fuerunt fueron
eram | era fueram habia sido .
eras | eras fieras habias sido
erat era faerat habia sido
eramus i éramos fueramus habiamos sido
eratis ! érais fueratis habiais sido
erant { eran fuerant habian sido
R ! faero o .
ero | seré ! fiieri habré sido
¢ : fueris PR
eris seras fherit habras sido
erit sera fuéri habré sido
. nérimus .
érimus seremos PR habremos sido
r eps o fuéritis .
eritis seréis - habréis sido
, fuerint N .
erunt seran | habran sido
. ! T
sim . sea , fierim haya sido
sis . seas | faeris hayas sido
sit sea | fierit haya sido
simus seamos | fuérimus hayamos sido
sitis sedis l fuéritis hayais sido
sint sean faerint hayan sido
i
fuissem . . .
\ essem fuera fui 1 hubiera sido
! uisses | . .
esses fueras . hubieras sido
fuisset | . . |
esset fuera . . i hubiera sido
. . fuissémus e . !
essémus fuéramos N ¢ hubiéramos sido
. ) fnissétis i D
essetiy fuérais fui i hubiérais sido
| fuissent I . .
J essent ! fueran ; hubieran sido

IMPERATIVO: Esto (sé ta); este (sed vosotros).
INFINITIVO: Esse (ser); Fuisse (haber sido).
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12 Conj.: Amo - Amavi - Amatum - Amare: Amar.

Amo Amé IMPERATIVO
am o amav i ama tua

am as amav isti ama

am at amav it amaras ti

am amus amav imus amito

am atis amay istis amad vosotros
am ant amav érunt amate

Amaba Habia amado . INFINITIVO
am abam amav eram amar

am Abas amav eras amare

am abat amav erat haber amado
am abamus amav eramus amav isse

am abatis

amav eratis

haber de amar

~am abant amav erant | amatirum esse
Amaré Habré amado GERUNDIO
am abo amav ere amando

am abis amav eris G. amandi

am abit amav erit D. amando

am abimus - amav érimus A, amandum
am abitis amav éritis A. amando

am abunt amav erint

Ame Haya amado PARTICIPIO
am em amav erim

am es amiv eris el que ama
am et amav erit amans, amantis
am émus amav érimus .

am étis amav éritis ¢l gue amard
am ent amiv erint amaturus-a-um
Amara Hubiera amado | SUPINO

am arem amav fissem

am Aares amav isses para amar

am aret amav isset amatum

am arémus amav issémus

am .arétis amav issétis de amar

am drent amav issent amatu
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2% Conj.: Méneo - Moénui

- Moénitum - Monére: Avisar.

Aviso Avisé IMPERATIVO
mon eo ménu i avisa ta

mon es monu isti mone

mon et ménu it avisaras ta
mon émus monu imus monéio

mon étis monu istis avisad vosotros
mon ent monu érunt monéte
Avisaba Habia avisado INFINITIVO
mon ébam mend eram avisar

mon ébas moni eras mon €re

mon ébat moni erat haber avisado
mon ebamus monu eramus monu isse

mon ebatis

monu eratis

haber de avisar

mon ébant moni erant monitirum esse
Avisaré Habré avisado GERUNDiO
mon ébo nona ero avisando .
mon ébis montt eris G. mon éndi
mon ébit mona erit D. mon éndo

mon ébimus
mon ébitis

monu érimus
monu éritis

A. mon éndam
A. mon éndo

“mon ébunt monii erint

Avise Haya avisado PARTICIPIO
mon eam menii erim

mén eas monu eris el que avisa
mén eat monu erit monens, entis
mon eimus monu érimus

mon eatis monu é€ritis el que avisard
mén eant monu erint monitirus-a-um
Avisara Hubiera avisado SUPINO

mon érem monu issem

mon éres monu isses para avisar
mon éret monu isset mon itum
mon erémus monu issémus

mon erétis monu issétis de avisar
mon érent monu issent mén itu
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32 Conj.: Mitto - Misi - Missum - Mittere: Enviar.

Envio Envié IMPERATIVO
mitt o mis i envia tu

mitt is mis isti mitte

mitt it mis it enviaras ta
mitt imns mis imus mitt eto

mitt itis mis istis enviad vosotros
‘mitt unt mis érunt mitt éte
Enviaba Habia enviado INFINITIVO
mitt ébam mis eram enviar

mitt ébas mis eras mitt ere

mitt ébat mis erat haber enviado
mitt ebimus mis eramus mis isse

mitt ebatis

mis eratis

haber de enviar

mitt ébant mis erant missurum esse
Enviaré Habré enviado GERUNDIO
mitt am mis ero enviando

mitt es mis eris G. mitt éndi
mitt et mis erit D. mift éndo
mitt émus mis érimus A. mitt éndum
mitt étis mis éritis A. mitt éndo
mitt ent mis erint

Envier Haya enviado PARTICIPIO

| mitt am mis erim -

[ mitt as mis eris el que envia
mitt at mis erit mitt ens, entis
mitt amus mis érimus
mitt atis mis éritis en que enviari
mitt ant mis erint missurus-a-um
Enviara Hubiera enviado SUPINO
mitt erem mis issem
mitt eres mis isses para enviar
mitt eret mis isset missum
mitt erémus mis issémus
mitt erétis mis issétis de enviar
mitt erent mis issent missu
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4% Conj.: Audio - Aundivi - Auditum - Audire: Oir.

aud iebamus
aud iebatis
aud iébant

audiv eramus
audiv eratis
audiv erant

Oigo Oi IMPERATIVO
aud io audiv i oye ta
aud is audiv isti audi
aud it audiv it oiras tu
aud imus audiv imus audito
aud itis audiv istis oid vosotros
and iunt audiv érunt audite

! Oia Habia ofdo INFINITO

I aud iébam audiv eram oir

. aud iébas audiv eras aud ire

§i aud iébat audiv erat haber oido

audiv isse
haber de ofr
auditarum esse

Qiré Habré oido GERUNDIO
aud iam audiv ero . oyendo
aud ies audiv eris G. aud iéndi
aud iet audiv erit D. aud iéndo
aud iémus audiv érimus A. aud iéndum
aud iétis audiv éritis A, aud iéndo
aud ient audiv erint
Oiga Haya oido PARTICIPIO
aud iam audiv erim .
aud ias audiv eris el que oye
aud iat audiv erit aud iemns, entis
aud iamus audiv érimus
aud iatis audiv éritis el que oird

1 4dud iant audiv erint auditirus-a-um
Oyera Hubiera oido SUPINO
and irem audiv issem
aud ires audiv isses para oir
aud iret audiv izsef anditum
and irémus audiv issémus
and irétis audiv issétis de oir
aud irent audiv issent anditu
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Voz pasiva: Amor - Amatus sum - Amari: Ser amado.

Soy amado Fui amado i IMPERATIVO
am or amatus sum s$é tu amado

am Aaris (a-um) es amaire

am atur est :

am amur amati  sumus | sed, vosotros

am amini (ae-a) estis | amados

am antur : sunt | amimini

Era amado Habia sido amado : INFINITIVO

am abar amatus eram I ser amado

am abaris (a~-um) eras i amari

am abatur erat | haber sido amado
am abimur amati eramus | amitum esse

am abamini (ae-a2) eratis i haber de ser amado
am abantur erant | amatum iri

Seré amado Habré sido amado ' PARPICIPIO

am abor { amatus ero I

am aberis { (a-um) eris , el que fué amado
am abitur ; erit . amatus-a-um

am abimur | amati  erimus

am abimini (ae-a) éritis el que serd amado
am abiuntur "7 érunt amandus-a-um
Sea amado i Haya sido amado

am er amatus sim

am éris (a-um) sis

am étur sit

am émur amati  simus

am émini (ae-a) sitis

am éntur sint

Fuera amado i Hubiera sido amado;

am, arer ;amétus essem

am aréris i {a-um) esses :

am arétur esset ;

am arémur amati  essémus |

am arémini i (ae-a) essétis

am aréntur i essent

—p——
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Voz pasiva: Méneor - Ménitus sum - Moneri: Ser avisado.

Soy avisado Fui avisado IMPERATIVO

mén eor moénitus sum sé tu avisado

mon eris (a-um) es mon ére :
mon étur est
mon émur moniti  sumus sed vosotros avisados:
mon €mini (ae-a) estis : 1
mon éntar sun{ | mon émini n
Era avisado | Habia sido avisado | INFINITIVO i
men ébar monitus eram ser avisado |
mon ebaris (a-um) eras mon éri i
mon ebatur erat haber sido avisado ||
mon ebamur moéniti  eramus ménitum esse

mon ebamini (ae-a) eratis : haber de ser avisado
meon ebantur erant { ménitum- iri

Seré avisado Habré sido avisado | PARTICIPIO

mon ébor monitus ero

mon éberis (a-um) eris el que fué avisado
mon ébitar erit monitus-a-um

mon ébimur moniti  érimus

mon ebimini (ae-2) éritis el que sera avisado
mon ebuntur erunt mon éndus-a-um

Sea cevisado

mén
mon
mon
mon
mon
mon

ear
earis
eatur
eamur
eamini
eiantur

{ Haya sido avisado

monitus sim
(a-um)  sis
sit
moniti  simus
(ae-a) sitis
sint

Fuera avisado

mon
mon
mon
mon
mon
mon

érer
eréris
erétur
erémur
erémini
eréntur

Hubiera sido avisado

monitus essem
(a-um)  esses
esset
moéniti  essémus
(ae-a) essétis
essent

— 25 ——




Voz pasiva

: Mittor - Missus sum - Mitti: Ser -enviado.

Soy enviado | Fui enviado IMPERATIVO

mitt or | missus sum sé ti enviado

mitt eris (a-um) es mittere

mitt itur est

mitt imar missi sumus sed vosotros enviados
mitt imini (ae-a)  estis mittimini

mitt antur : sunt

Era enviado
mitt ébar
mitt ebaris
mitt ebatur
mitt ebamur
mitt ebamini
mitt ebantur

Habia sido enviado

missus
(a-um)
missi
(ae-a)

eram
eras
erat
eramus
eratis
erant

INFINITIVO

ser enviado

mitti

haber sido en viado
missum esse

haber de ser enviado
missum firi

Seré enviado
mitt ar

mitt éris
mitt étur
mitt émur
mitt émini
mitt éntur

missus
(a-um)

missi
(ae-a)

i Habré sido enviado

ero
eris
erit
érimus
éritis
erunt

PARTICIPIO

el que fué enviado
missus-a-um

el gque sera enviado
mitténdus-a-um

Sea enviado
mitt ar
mitt aris
mitt itur
mitt amur
mitt Amini
mift antur

Haya sido enviado

Fuera enviado iHubieré sido enviado

mitt erer
mitt eréris
mitt erétur
mitt erémur
mitt erémini
mitt eréntur

missus sim
(a-um) sis
sit
missi simus
(ae-a) sitis
- sint
missus éssem
(a-um) esses
esset
missi essémus
(ae-a)  essétis
essent

———r———
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Voz pasiva: Audior - Auditus sum - Audiri: Ser oido.

Soy oido Fui oido IMPERATIVO
aud ior auditus sam sé ti oido

and iris (a-um) es audire

aud itur est

aud imur anditi  sumus

aud imini (ae-a) estis sed vosotros oidos
aud iuntur sunt audimini

Era oido Habia sido oido INFINITIVO
aud iébar auditus eram ser oido

aud iebaris (a-um) eras audiri

aud iebatur erat haber sido oido
aud iebimur . auditi  erimus auditum esse
aud iebimini ; (ae-a) eritis haber de ser oido
aud iebantur erant | anditum iri
Seré oido Habré sido oido | PARTICIPIO
aud iar auditus ero ;

aud iéris (a-um) eris el que fué oido
aud iétur erit anditus-a-um
aud iémur auditi  érimus

aud iémini (ae-a)  éritis el que seri oido
aud iéntur erunt audiéndus-a-um
Sea oido Haya sido oido

aud iar auditus sim

aud iaris (a-um) sis

aud iatur sit

aud idmur auditi  simus

aud iimini (ae-a)  sitis

aud iantur sint

Fuera oido Hubiera sido oido

aud irer anditus essem

aud iréris (a-um) esses

aud irétur esset

aud irémur auditi  essémus

aud irémini (ae-a)  essétis

aud iréntur essént
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ADVERBIOS

Hay Adverbios que se forman agregando —e a la Primera
Clase de Adjetivos (amare: amargamente) y —ter a la Segunda

(faciliter: facilmente).

hodie hoy nunquam
cras mafana sicut
herij ayer hic
semper siempre ibi
nune ahora ubi
postea después procul
tune entonces utique
quando cuando non — ne
aliquando alguna vez seilicet
ubique en todas partes férsitan
mane en la manana an
meridie a mediodia cur
quotidie diariamente multum
saepe frecuentemente parum
statim inmediatamente satis
PREPOSICIONES

DE ACUSATIVO:
ad a, para post
apud en casa de prope
ante antes de propter
circum alrededor de trans
intra dentro de infra
inter en medio de extra
DE ABLATIVO:

a — ab por coram

cum con clam

sine sin pro
DE ACUSATIVO Y ABLATIVO:

in hacia {Acus.)

super sobre (Acus.)
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nunca
como
aqui

alli
donde
lejos

si

no

a saber
tal vez
acaso
por qué
mucho
poco
bastante

después de
cerca de

a causa de

al otro lado de
debajo de

fuera de

en presencia de
a escondidas de
en faver de

en {(Ablat.)
acerca de (Ablat.)



CONJUNCIONES

et ¥y aut o quamvis  aunque
si sl sed pero tamen sin embargo
nec ni ut para quia porque

NOCIONES DE SINTAXIS

OFICIO DE LOS CASOS EN LA ORACION

El Sujeto de la oracién gramatical debe estar siempre en
Nominativo. El Complemento Directo debe estar en Acusativo.
EiP Complemento Indirecto debe estar en Dativo.

EL HIPERBATON

El Latin es-muy frecuente el Hipérbaten: las palabras tie-
nen un orden no-logico. Generalmente, el verbo estari al final
de la oracion.

CONCORDANCIA

El adjetivo concuerda con el substantivo en Caso, Gé-
rero y Numero. Cuando un adjetivo se refiera a varios substan-
tives de género diferente, que designen cosas, se colocaria en
terminacion neutra plural; o bien, se le hace concordar con el
substantive mas proximo:

Etiam ludi et requies utilia sunt.

Ecclesia et horti deleti erant,

Cuando un substantivo hace las veces de adjetivo con res-
pecto a otro substantivo, se dice que esti en Aposicion, y ambos
Geben concordar en Caso:

Vidi regem Herodem.

USO ESPECIAL DE ALGUNOS CASOS
DATIVO:

1. — Complemento Indirecto: “Do panem pauperibus”.
2. — Complemento de los siguientes verbos: Studere,
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aboedire (obedecer), nocere, placere (agradar), vacare (carecer),
invidere (envidiar), persuadere, maledicere, y otros: “Cur
maledixisti Lupe?

ACUSATIVO:
1. — Complemento Directo: “Urbem ingentem vidi”.
2, — De Direccion (precedido de in o ad): “Ad Italiam

venimus”. Domus, (casa), rus (campo), y los nombres de ciu-
dades y pequefias islas, se usan sin preposicion: “Ibo Cretam”.

ABLATIVO:

1. — De causa ¢ Instrumento (sin prep):

“Amore libertatis” (Por amor de la libertad).

“QOculis videmus” (Vemos con los ojos)

2. — De Comparacién (se suprime ¢l quam): “Vestis
albior nive (Un vestido mas blanco que la nieve).

ABLATIVO ABSOLUTO

El Participio de Presente (terminado en -ans, -ens o -iens)
se traduce cominmente en Castellano como un Gerundio:

Faber laborans morfuus est (El obrero murié trabajande).

Cuando el Participio no modifica al Sujeto de Ia oracién
principal, sino a un sujeto distinto, ambos se colocan en Abla-
tivo (Ablativo Absoluto): )

Rege veniente, milites fortiter pugnant (Llegando el rey,

los soldados pelean valientemente).’

Cuando el suceso es anterior, se usa el Participio de Pre-
térito: '

Incensis navibus, dux militibus dixit... (Una vez que-
madas las naves, el jefe dijo a sus soldados...

ORACIONES DE RELATIVO

El Pronombre Relativo concuerda con su antecedente en
género y numero. El caso, depende del oficio que tenga el re-
lativo dentro de su oracién: :

“Puella, quam vidimus in via, pulchra erat” (La nifia gue
vimos en la calle era hermosa).
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ORACIONES DE INFINITIVO

Son aquellas oraciones dependientes que en Castellano van
precedidas de la conjuncién subordinante “que”. En Latin se
construyen generalmente del siguiente modo:

a) El “que” no se traduce.

b) El sujeto se pone en Acusativo.

c¢) El verbo va en Imfinifive, conforme a las siguientes
reglas:

1. — Se usa el Infinitivo de Presente cuando la accién ex-
presada por la Oracién dependiente es simultinea a la de la
dominante: “Medici sciunt morbum esse mortalem” (Los mé-
dicos saben que la enfermedad es mortal).

2. — Se usa ¢l Infinitivo de Pretérito cuando es anterior:
“Credo pueros legisse hunc librum” (Creo que los nifios han
leido este libro).

3. — Se usa el Infinitivo de Futuro cuando es posterior:
“Milites dicunt regem pugnaturum esse in bello” (Los soldados
dicen que el rey peleara en la guerra).

ORACIONES FINALES

Son aquellas oraciones dependientes que expresan la fina-
lidad o intencién de la dominante. En Castellano van precedidas
de para, a fin de, etc. En Latin se traducen con el Gerundio
Acusativo, precedido de ad; o con ¢l verbo en Subjuntivo, pre-
cedido de ut, o ne (si es negacion); o con el Gerundio Genitivo,
precedido de causa o gratia: )

“Rex venit ad honorandum (ut honoraref, o gratia hono-
randi) bonos milites” (El rey vino a honrar a los buenos sol-
dados).

ORACIONES DE OBLIGACION

Son aquellas que expresan una necesidad u obligacién. Se
construyen con el Participio Futuro Pasivo (Gerundivo) y el ver-
bo esse:

“Postulandum est” (Se debe pedir).

“Pax postulanda est” (Se debe pedir la paz).
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“Pax postulanda est regi” (El rey debe pedir la paz).

NOTA.——En las oraciones finales, con gerundio, que 1llevan
un compl. Directo, es frecuente el cambio del gerundio por el
gerundivo, en la siguiente forma: se mantiene la preposiecion,
se coloca ¢l compl. Directo en el caso en que estaba el Gerun-
dio, y el gerundivoe concuerda con élL:

Gerundio: “Rex venit gratia honorandi urbem”.

Gerundivo: “Rex venit gratia urbis honorandae”.

ORTOGRAFIA CASTELLANA

1.—Las palabras derivadas se escriben como las primitivas.

2.—Las palabras castellanas conservan la ortografia latina.

3.—Hay ciertos cambios ¢onstantes en el paso de las pa-
labras del Latin al Castellano:,

a) F latina inicial se transforma en H castellana:
farina: harina; fumus: humo.

b) P latina entre dos vocales (o entre vocal y 1 o r) se
transforma en B castellana:
cupa: cuba; lupus: lobo;
cuprum: cobre; duplus: doble.

¢) CE - TE - CI - TI (seguido de vocal) se transforma en
Z castellana:

lancea: lanza; pigritia: pereza.
d) LE - LI (seguido de vocal) se transforma en J caste-
Hana:
palea: paja; mualier: mujer.

e) X entre dos vocales se transforma en ¥ castellana:
luxus: lujo; exemplum: ejemplo.

NOTA: Aplicar estas reglas al vocabulario ya conocido.
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